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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach
PL albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz

kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostgpna na stronie
www.dedra.pl

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $ifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu
(ov4 spole¢nosti Dedra Exim je zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementa¢ni zmény bez dfivéjSiho oznameni.
Tyto zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

VSetky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne $irenie ¢asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez
sthlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konStrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového
prislusenstva, bez predchadzajiceho upozornenia. Tieto zmeny nemé6zu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. Uzivatelska priru¢ka je dostupna na webovej
stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra
Exim“ sutikimo draudziamas. ,Dedra Exim“ pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos poky€ius be iSankstinio jspéjimo. Sie
poky¢iai negali biti skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl
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Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. LietoSanas Instrukcijas kopé$ana vai izplatiana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim
firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstdj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka art komplektacijas izmainu bez iepriek$&ja
pazinojuma. STs izmainas nevar bat par pamatu produkta reklamésanai. Lieto$anas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl
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Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzgi jogokkal védve. A Haszndlati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim
frasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartia maganak a szerkezeti-mlszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkdli
bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak alapjaul a termék reklamacidjanak. A haszndlati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea
si distribuirea partiald sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari
tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului.
Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne
schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielféltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behélt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen
sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des
Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite www.dedra.pl zugénglich.

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhet6ség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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Opis Zastosowanych Piktograméw/ Popis Pouzitych Piktogramu/ Opis Pouzivanych Piktogramov/ Panaudoty Piktogramy
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el az utmutatét / Obilgatoriu: cititi manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen

Nakaz: stosowa¢ srodki ochrony drog oddechowych/ piikaz: pouzivejte prostfedky pro ochranu dychacich cest/ prikaz: pouzivajte
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Ogodlne warunki bezpieczenstwa zostaly dotgczone jako oddzielna
broszura.

Deklaracja Zgodnosci WE dotgczona jest do urzadzenia jako oddzielny
dokument. W przypadku braku Deklaracji Zgodnosci WE prosimy o
kontakt z Serwisem Dedra-Exim Sp. z 0.0.

Podczas pracy urzadzeniem zaleca sie¢ zawsze
przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa pracy, w celu
unikniecia wybuchu pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub
obrazenia mechanicznego.

Przed przystapieniem do eksploatacji urzgdzenia prosimy o zapoznanie
sie z trescig Instrukcji obstugi. Prosimy o zachowanie Instrukcji obstugi,
instrukcji bezpieczenstwa pracy i deklaracji zgodnosci. Rygorystyczne
przestrzeganie wskazowek i zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
wplynie na przedtuzenie zywotnosci Panstwa urzadzenia.

M Podczas pracy nalezy bezwzglednie przestrzegaé
wskazéwek zawartych w instrukcji bezpieczenstwa pracy.

W razie przekazania urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé jej rdwniez
instrukcje obstugi, instrukcje bezpieczenstwa pracy i deklaracje
zgodnosci. Firma Dedra-Exim nie odpowiada za wypadki powstate w
wyniku nieprzestrzegania wskazoéwek bezpieczenstwa pracy. Nalezy
przeczyta¢ uwaznie wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i instrukcje
obstugi. Niestosowanie sie do ostrzezen i instrukcji moze skutkowac
porazeniem pradem, pozarem i/lub powaznymi obrazeniami.

a Urzadzenie z linii SAS+ALL zostato zaprojektowane
do pracy tylko z tadowarkami i akumulatorami linii SAS+ALL.

Akumulator Li-lon i tadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego
urzadzenia i nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie akumulatoréw i
tadowarek innych niz dedykowanych do urzgdzenia spowoduje utrate
praw gwarancyjnych

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. Rekojes¢ pomocnicza, 2. Regulator predkosci posuwu pasa
bezkoncowego, 3. Blokada wigcznika, 4. Wiacznik, 5. Gniazdo
akumulatora, 6. Krociec worka na urobek, 7. Regulator naciggu pasa
bezkoncowego, 8. Baz bezkoncowy

Rys. B. 1. Dzwignia naciggu tasmy, 10. Rolki tasmy

3. Przeznaczenie urzadzenia

Szlifierka DED6901 jest produktem zaprojektowanym do szlifowania
drewna, materiatbw drewnopochodnych (sklejka, ptyty widrowe, itp.),
tworzyw sztucznych, metali niezelaznych i elementéw mocujgcych
nieobrabianych cieplnie. Nadaje sie réwniez do obrdbki miekkich ptytek
oraz szlifowania na sucho matych i $rednich powierzchni. Dzigki ptynnej
regulacji predkosci posuwu pasa bezkoncowego mozliwa jest precyzyjna
praca przy uzyciu pasow o roznej gradacji.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-
budowlanych, warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy
réwnoczesnym przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych
warunkdéw pracy, zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczeniauzycia

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie z zamieszczonymi
ponizej “Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Nie stosowac do obrabiania materiatéw na mokro.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie
modyfikacje, czynnosci obstugowe nieopisane w Instrukcji Obstugi beda
traktowane za bezprawne i powodujg natychmiastowag utrate Praw
Gwarancyjnych, a deklaracja zgodno$ci straci swojg waznosc¢.
Uzytkowanie elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem lub
Instrukcjag  Obstugi spowoduje  natychmiastowg utrate Praw
Gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy

Stosowac tylko wewnatrz pomieszczen. Zakres temperatur
fadowania akumulatoréw 10 - 30°C. Nie wystawia¢ na
temperature pow. 40°C.

5. Dane techniczne

Model urzadzenia DED6901
Napiecie pracy [V] 18 d.c.
Akumulator Li-lon
Predko$¢ posuwu pasa [m/min] 120-350
Rozmiar pasa [mm x mm] 76 x 457
Poziom drgan mierzony na rekojesci [m/s?] 3,03
Niepewnos$¢ pomiaru KD 1,5
Emisja hatasu:

Poziom ci$nienia dzwieku LPA [dB(A)] 80
Poziom mocy dzwigku LWA [dB(A)] 91
Niepewno$¢ pomiarowa KLPA, KLWA [dB(A)] 3

Masa (bez akumulatora i tadowarki) [kg] 2,38

Informacja na temat drgan i hatasu.

Wartosc¢ tagczona drgan a;, oraz niepewnosé pomiaru okreslono zgodnie
z normg EN 62841-2-4 i podano w tabeli
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 62841-1, wartosci podano
powyzej w tabeli.

Hatas moze spowodowaé¢ uszkodzenie stuchu,
podczas pracy zawsze nalezy uzywac srodkéw ochrony stuchu!

Deklarowana wartoS¢ emisji drgan zostata zmierzona zgodnie ze
standardowg metoda badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania
jednego urzadzenia z drugim. Podany powyzej poziom drgan.

Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia
moze sie rézni¢ od zadeklarowanych wartosci w zaleznosci od sposobu
uzycia narzedzi roboczych, w szczegdlnosci od rodzaju obrabianego
przedmiotu oraz od koniecznosci okreslenia srodkéw majgcych na celu
ochrong operatora. Aby doktadnie oszacowa¢ narazenia w
rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy wzig¢ pod uwage
wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce takze okresy, gdy
urzadzenie jest wylgczone lub gdy jest ono wiaczone, ale nie jest
uzywane do pracy.

6. Przygotowanie do pracy

UL 7XeY' Wszystkie czynnosci obstugowe takie jak wymiana
koncowki roboczej, nalezy wykonywac przy odtagczonym zasilaniu.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ stan urzgdzenia pod kgtem
uszkodzen mechanicznych (peknieta obudowa, uszkodzona tasma lub
przewdd zasilajgcy) i zanieczyszczen (zabrudzenie otworéw
wentylacyjnych, narzedzi roboczych, wtyczki sieciowej lub innych,
mogacych wplywaé na pogorszenie chwytu i/lub jako$¢ wykonywanej
pracy). W razie wykrycia uszkodzonego elementu nalezy wymieni¢ go na
nowy. W razie wykrycia zanieczyszczen nalezy usung¢ je sprezonym
powietrzem lub czysta, suchg Scierka.

Po wstepnej kontroli nalezy:

- Skontrolowa¢ posuw pasa Sciernego (zgodnie z procedurg ,Korekcja
posuwu” w punkcie ,9. Biezagce czynnosci obstugowe”).

- Zamocowac¢ materiat obrabiany do powierzchni.

FNTZXTY szlifierka tasmowa moze spowodowaé wyrzut zle
zamocowanego materialu w strone uzytkownika, powodujac
obrazenia lub zniszczenia.

- Wsung¢ worek gromadzacy urobek na kréciec wyrzutu urobku (rys. A,
6)

W celu poprawy komfortu pracy mozliwe jest ustawienie rekojesci
pomocniczej. W tym celu nalezy poluzowaé srube rekojesci pomocniczej
za pomocg klucza imbusoweg, ustawi¢ rekojes¢ w pozycji, ktéra
umozliwia wygodnag prace szlifierkg, a nastepnie dokreci¢ Srube.
Sprawdzi¢, czy rekojes¢ nie przemieszcza sig pod naciskiem.

7. Wigczanie urzadzenia

Urzadzenie zasilane jest z akumulatora o napieciu 18V. Natadowany
akumulator wsuwamy w prowadnice w rekojesci az zadziata zatrzask
uchwytu. Urzadzenie jest gotowe do pracy. Aby rozpoczaé prace
urzagdzeniem nalezy wcisng¢ wigcznik (rys. A, 4).

Proby pracy bez obcigzenia nalezy wykonywac tylko
wtedy, kiedy elektronarzedzie jest skierowane w dét.

8. Uzytkowanie urzadzenia



Szlifierka przeznaczone jest do pracy z materiatami czystymi, suchymi i
nieelastycznymi jak drewno materialy drewnopochodne, tworzywa
sztuczne itp.

PNITZXT) praca w materiatach elastycznych iflub wilgotnych
moze by¢ nieefektywna lub prowadzi¢ do uszkodzenia tasmy.

Praca na materiatach pokrytych preparatami ochronnymi (lakier, olej,
pokost, itp.) moze prowadzi¢ to szybkiego zanieczyszczenia tasmy i
spadku jakosci szlifowania.

Jesli szlifowanie materiatu nie przebiega w sposéb zadowalajgcy nalezy
sprawdzi¢ czy pas $cierny nie jest zuzyty lub zanieczyszczony i w razie
potrzeby wymieni¢ na nowy. Jesli wymiana nie przyniesie poprawy
jakosci pracy nalezy rozwazy¢ zastosowanie pasa z papierem s$cierny o
mniejszej gradaciji.

W Zzadnym wypadku nie nalezy nadmiernie dociska¢ szlifierki do
obrabianej powierzchni. Stwarza to ryzyko przecigzenia urzadzenia i
jego uszkodzenia.

Po wiasciwym przygotowaniu do pracy i podtgczeniu zrodta zasilania
mozna wigczy¢ urzadzenie wigcznikiem i rozpoczaé szlifowanie (w razie
potrzeby nalezy ustawi¢ pozadang predkos¢ posuwu za pomoca pokretta
(rys. A, 2)). Mozliwe jest zablokowanie wtgcznika w pozycji wigczonej, w
tym celu nalezy, przy naci$nietym wigczniku, przesung¢ blokade (rys. A,
3) i pusci¢ wigcznik. Odblokowanie nastepuje po ponownym wcisnigciu
wigcznika.

Wytgczenie urzgdzenia nastepuje po puszczeniu przycisku wigcznika.
Podczas pracy zalecamy plynnie przesuwaé szlifierke po catej
powierzchni, ktéra ma by¢ oszlifowana. Nalezy unika¢ zatrzymywania
pracujgcej szlifierki w miejscu, aby nie doszto do wyszlifowania dotka w
jednym miejscu. Jezeli jest potrzeba zeszlifowania wigkszej ilosci
materiatu w danym punkcie zalecamy przesuwac¢ szlifierkge nad tym
punktem poprzecznie, wzdtuznie lub okreznie (zaleznie od mozliwosci).
Kierunek posuwu powoduje ,uciekanie” szlifierki do przodu, dlatego
nalezy pracowaé trzymajgc szlifierke pewnie, oburgcz. Obrabiany
materiat powinien by¢ pewnie zamocowany.

Pracujac nalezy trzymaé szlifierke oburgcz z tasmg skierowang od
uzytkownika.

Zabrania sie szlifowania ,na mokro”. Kontakt elektronarzedzia z woda
moze prowadzi¢ do porazenia prgdem.

Podczas szlifowania nalezy uzywaé ochrony przeciwpytowej gérnych
drég oddechowych

Nigdy nie wolno odkfada¢ pracujgcego urzadzenia. Po wytgczeniu, przed
odtozeniem, nalezy odczekac, az silnik/tasma zatrzyma sie catkowicie.

9. Biezace czynnosci obstugowe

Regularnie oczyszcza¢ cate -elektronarzedzie, szczegdlng uwage
poswiecajac na oczyszczenie otworéw wentylacyjnych elektronarzedzia.
Unika¢ tadowania akumulatora bezposrednio po intensywnym
uzytkowaniu. Ze wzgledu na zjawisko roztadowywania nie nalezy
przechowywaé akumulatora kompletnie roztadowanego, poniewaz moze
sie wtedy roztadowac ponizej poziomu krytycznego i ulec trwatemu
uszkodzeniu.

Akumulator nieuzywany nalezy przechowywaé wiec czesciowo
natadowany (do ok. 40%). Dotadowywa¢ akumulator zanim sie
catkowicie roztaduje. Baterie przechowywa¢ w temperaturach 10-30°C.
Przechowywany w niskich temperaturach szybciej traci pojemnosé.
tadowanie akumulatora opisane jest w instrukcji do akumulatora i
tadowarki z linii SAS+ALL.

1! Miejsce przechowywania urzadzenia powinno by¢
niedostepne dla dzieci.

W razie koniecznosci wysytki urzadzenia do serwisu celem dokonania
naprawy, nalezy zabezpieczy¢ jg przed przypadkowym uszkodzeniem
mechanicznym oraz wysuna¢ baterie z gniazda tadowarki

Sposéb demontazu akumulatora

W celu demontazu akumulatora, nalezy wcisng¢ przycisk zwalniajgcy
znajdujacy sie w przedniej czesci baterii. Wysung¢ akumulator z gniazda.
W celu zamontowania akumulatora, nalezy wsung¢ akumulator w
gniazdo, a nastepnie docisng¢ az do zadziatania zatrzasku uchwytu.

Konserwacja urzadzenia

m Nigdy nie nalezy prowadzié prac

konserwacyjnych urzadzenia podtaczonego do
zrodta zasilania.

Moze to spowodowaé powazne obrazenia ciata lub porazenie pragdem.
Przed przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych akumulator nalezy
wysuna¢ z gniazda urzgdzenia.

Konserwacja urzadzenia polega na utrzymaniu w nalezytej czystosci
wszystkich jego elementow niezbednych do normalnej pracy. Do
czyszczenia nie wolno stosowac¢ zadnych rozpuszczalnikow gdyz moze
to spowodowac nieodwracalne zniszczenie obudowy i innych elementow
wykonanych z tworzywa sztucznego.

Akumulatora nie wolno czysci¢ woda gdyz moze to spowodowac¢ zwarcie
wewnetrzne prowadzace do trwatego uszkodzenia.

Zmiana tasmy

1. Zwolni¢ dZzwignie naciggu tasmy poprzez jej odciagniecie (rys. B, 9)
2. Zsungc¢ tasme z rolek.

3. Zamontowa¢ nowg tasme, zwracajgc uwage, aby strzatki na
wewnetrznej stronie tadmy wskazywaty ten sam kierunek, co strzatki na
rolce napedowej (rys. B, 10).

4. Naciggna¢ taséme wciskajac dzwignie (rys. B, 9) do pozycji wyjsciowej
5. Skorygowaé posuw tasmy zgodnie z procedurg ,Korekcja posuwu
tasmy” w dalszej czesci tego punktu.

Opréznianie worka na urobek

1. Zsung¢ worek gromadzgcy urobek z krécca.
2. Wysypac¢ urobek.

FNTZXTY  Zachowat ostroznosé jesli w poblizu jest zrédto ognia
- drobny pyt moze by¢ skrajnie tatwopalny.

3. Po oprdéznieniu nasungé krociec worka na krociec wyrzutu urobku
Podczas tej procedury nalezy zachowaé szczegding ostroznosé!

Nalezy uwazaé, aby konczyny, odziez i inne luzne elementy nie weszty
w kontakt z tadmg lub innymi ruchomymi cze$ciami urzadzenia, gdyz
istnieje ryzyko ich przechwycenia lub odbicia.

Korekcja posuwu tasmy

Ze wzgledu na mozliwe roznice w budowie i wiasciwosciach roznych
tasm Sciernych moze okaza¢ sie konieczna korekcja (toru) posuwu
tasmy. Korekcja jest konieczna, gdy tasSma podczas pracy zsuwa sie w
strone

krawedzi, co moze prowadzi¢ do niszczenia krawedzi tasmy i/lub
szlifowania elementdw urzadzenia. Uzywanie tak pracujgcego
urzadzenia jest niedozwolone.

1. Utozy¢ urzgdzenie na stabilnym podfozu tasmg skierowang do gory.
2. Ztapac¢ za rekojes¢ lewa reka. Uruchomié urzadzenie.

3. Obserwujac tasme, prawg reka skorygowac jej tor za pomocg pokretta
przy rolce napinajacej (rys. A, 7) tak, aby nie wychodzita ona poza obrys
metalowego prostokata na podstawie szlifierki oraz aby przesuwata sie
réwnolegle do niego.

Transport

Elektronarzedzie oraz inne elementy wymienione w kompletacji wraz z
instrukcjg obstugi nalezy transportowaé czyste, zamknigte w oryginalnym
opakowaniu (wraz z wypetniaczami) tak, aby nie bylo narazone na
szkodliwe dziatanie warunkéw otoczenia takich jak: wilgo¢, opady
atmosferyczne, wysoka temperatura (powyzej 50°C), nacisk powodujacy
odksztatcenie fabrycznego opakowania i innych, mogacych mie¢
negatywny wptyw na opakowanie lub jego zawartosc¢.

Przechowywanie

Elektronarzedzie oraz inne elementy wymienione w kompletacji wraz z
instrukcja obstugi nalezy przechowywa¢ czyste, zamknigte w
oryginalnym opakowaniu (wraz z wypetniaczami) tak, aby nie byto
narazone na szkodliwe dziatanie warunkéw otoczenia takich jak: wilgoc,
opady atmosferyczne, wysoka temperatura (powyzej 50°C), nacisk
powodujacy odksztatcenie fabrycznego opakowania i innych, mogacych
mie¢ negatywny wpltyw na opakowanie lub jego zawartosc.
Elektronarzedzie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat.

Przed kolejnym uzyciem nalezy postgpowaC zgodnie z procedurg
opisang w punkcie 6: Przygotowanie do pracy oraz sprawdzi¢, czy nie
nalezy przeprowadzi¢ czynnosci konserwujacych opisanych w punkcie
9: Biezace czynnosci obstugowe.

10. Czesci zamienne i akcesoria
Zalecane akcesoria

W ofercie Dedra-Exim znajdujg sie pasy bezkoncowe o wymiarach 76 x
457 DED7949K0 gr. 40, DED7949K1 gr. 60, DED7949K2 gr. 80,
DED7949K3 gr. 100, DED7949K4 gr. 120.

Elektronarzedzie z linii SAS+ALL mozna wyposazy¢ w kazdy akumulator
i tadowarke z linii SAS+ALL oraz kazde narzedzie (koncéwke robocza) z
chwytem SDS Plus. Prosimy uprzejmie stosowaé sie do zalecen
producenta koncéwek roboczych.

W celu zakupu czes$ci zamiennych i akcesoriéw nalezy skontaktowac sie
z Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie 1
instrukcji. Przy zamawianiu czes$ci zamiennych prosimy poda¢ numer
PARTII umieszczony na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z
rysunku ztozeniowego. W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane
sg na zasadach podanych w Karcie Gwarancyjnej. Reklamowany
produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu zakupu (sprzedawca
zobowigzany jest przyjg¢ reklamowany produkt), lub przesta¢ do Serwisu
Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotgczy¢ karte
gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa
bedzie traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym
naprawy wykonuje Serwis Centralny. Uszkodzony produkt nalezy
przesta¢ do Serwisu (koszty wysytki pokrywa uzytkownik).



11. Samodzielne usuwanie usterek

P/ XY\ Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
usterek nalezy odiaczy¢ urzadzenie od zrédia zasilania i upewnic

sie, ze nie dziata.

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Urzadzenie Uszkodzony wigcznik Przekaza¢ urzadzenie
nie dziata Roztadowany akumulator | do serwisu
Zle zamontowany Natadowa¢ akumulator
akumulator Zamocowaé poprawnie
Niska Zuzyta tasma Scierna Wymieni¢ taSme
wydajnos¢ $cierng
pracy Niedoktadnie Oczysci¢ materiat, w
oczyszczony materiat razie potrzeby
obrabiany wysuszy¢
Nieréwno zatozona tasma | Skorygowac utozenie
Scierna tasmy Sciernej
Zbyt duzy docisk Zmniejszy¢ obcigzenie
narzedzia elektronarzedzia

12. Kompletacjaurzadzenia,

1. Szlifierka DED6901 — 1 szt. 2. Worek na urobek — 1 szt. 3. Pas
bezkoncowy — 1 szt.

13. Informacjadlauzytkownikéw o pozbywaniusie
zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach Ilub

dotgczonej do nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych

urzadzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucac
razem z innymi odpadami. Prawidlowe postgepowanie w razie
koniecznosci utylizacji, powtdrnego uzycia lub odzysku podzespotow
polega na przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu
zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o lokalizacji miejsc
zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich stronach
internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych
zasobow i uniknigcie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko,
ktéore moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z
odpadami. Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami
przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia
sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych prosimy skontaktowaé
sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktorzy udzielg
dodatkowych informacji.
Pozbywanie sie urzgdzen w krajach poza Unig Europejskg: Taki symbol
dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi wladzami lub
ze sprzedawcag celem uzyskania informacji o prawidlowym sposobie
postepowania.

14. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP | Nazwa czesci LP | Nazwa czesci

1 Pasek 31 | Obudowa czes¢ prawa
2 Wkret ST4 x 20 32 | Obudowa cze$¢ lewa
3 Uszczelka zbiornika 33 | Nakretka M5

4 Wrzeciono 34 | Koto pasowe mate

5 Uszczelniacz 35 | Podkitadka uzebiona

6 tozysko 36 | Uszczelniacz

7 Rolka napedzana 37 | Pokretto

8 Sprezyna 38 | Podktadka

9 Pierscien sprezynujacy 39 | Wkret ST3.5x8

zabezpieczajacy
10 | Podstawa rolki napedowej | 40

Tuleja mosiezna

11 | Obudowa ostrza 41 | Rolka napedowa
. Ostona gniazda
12 | Sprezyna 42 akumulatora
13 | Wkret ST4 x 14 43 | Gniazdo akumulatora
14 | Obudowa czes¢ prawa 44 | Ostona gniazda
akumulatora
15 | Sprezyna wigcznika 45 | tozysko 606
Wigcznik MSG-1135 35A
16 36V DC 46 | Koto zebate
17 | Sprezyna 47 | tozysko 6900
Dzwignia blokady P
18 wlacznika 48 | Koto zebate z mimosrodem
19 Wigcznik MSG-1135 35A 49 Pierscien sprezynujacy
36V DC zabezpieczajacy
20 | Regulator predkosci 50 | Ostona
21 | Silnik 51 | Wentylator

22 | Ostona 52 | Klapka
23 | Wkret M5 x 8 53 | Koto pasowe duze
24 | Wentylator 54 | Pasek napedowy 348A
25 | Watek napedowy 55 | Nakretka
Osfona paska
26 | Wkret ST4 x 10 56 napedowego
27 | Ptytka dociskowa tozyska 57 | Wkret ST4 x 12
28 | tozysko 608 58 | Kroéciec przytagczeniowy
29 | Obudowa cze$¢ lewa 59 | Worek na urobek
30 | Wkret M5 x 25

Karta gwarancyjna
na
Akumulatorowa szlifierka tasmowa

Piecze¢ sprzedawcy

Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co
potwierdzam wtasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt:

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z o.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla
m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00
zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant
udziela gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialnos$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania
Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposob naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwosci naprawy
Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo
catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub
odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialnos¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwaranc;ji
i/lub w zwiazku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut
prawny, jest ograniczona maksymalnie do wysokos$ci wartosci wadliwego
Produktu.

1. Okres gwaranciji:

Podpis Uzytkownika

Elementy Produktu Czas trwania ochrony gwarancyjnej

24 miesigce, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej Karcie
Gwarancyjnej

Akumulatorowa
szlifierka tasmowa

Worek na urobek, pas
bezkoncowy

lll. Warunki skorzystania z gwarancji:

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej
Produktu oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci
zakupu Produktu, np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W
celu sprawnego przeprowadzenia reklamacji zaleca si¢ aby Uzytkownik
przekazat wraz z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone
w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukgji
obstugi i karcie gwarancyjne;j.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci
na skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w
Instrukcji obstugi, w szczegolnosci w zakresie prawidtowej eksploataciji,
konserwacji i czyszczenia;

Nie objete gwarancjg




b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych Iub
konserwujgcych niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez
Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika,
ktére nie byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw
eksploatacyjnych niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

f. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w
ktorym:

g. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty
usunigete, zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

h. plomby zostaly uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady
manipulacji Uzytkownika.

5. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu,
wynikajgce m.in. z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym
zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna:

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed
dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy
wszystkie czynnosci okreslone w szczegolnosci w Instrukcji obstugi
zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokona¢ niezwlocznie, najlepiej w
terminie 7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie
jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r.
Kodeks cywilny traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w
przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgloszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu
Produktu, w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim
Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz
zgtoszenia reklamaciji z tytutu gwarancji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajéow dostepne
sg na stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego
dla danego kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie
kierowa¢ na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie
korzystania z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla
zdrowia i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie
14 dni roboczych, liczagc od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu
przez Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie
jego oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie
zabezpieczy¢ przed uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczyé
reklamowany Produkt w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek
wady Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego
korzystac¢.

Gwarancja nie wyfacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien
Uzytkownika wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedane;.
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Preklad originalneho navodu

VSeobecné bezpecnostni podminky byly pfilozeny jako samostatna
prirucka.

ES prohlaSeni o shodé je pfilozeno k zafizeni jako samostatny
dokument. Pokud bude ES prohlaseni o shodé chybét, kontaktujte servis
Dedra-Exim Sp. z 0.0.

A -To¥de|-§ Pii praci s pfistrojem je doporuéeno vidy

dodrzovat zakladni bezpecnostni pokyny, aby se

vyhnulo vzniku pozaru, poranéni elektrickym proudem nebo
mechanickému poskozeni.

PFed zprovoznénim pfistroje seznamte se prosim s obsahem Navodu k
obsluze. Uchovejte prosim Navod k obsluze, Navod o bezpeénostnich
pokynech a Prohlaseni o shodé. Dlsledné dodrzovani pokynu a
doporuceni uvedenych v Navodu k obsluze pozitivné ovlivni Zivotnost
Va$eho pfistroje.

A POZOR Béhem prace bezpodminecné dodrzujte pokyny
obsazené v Navodu k bezpecnosti prace Navod k

bezpecnosti prace je pfilozen k pristroji jako samostatna brozura a
je tfreba jej uchovat.

V pfipadé pfedani pfistroje jiné osobé, predejte ji také Navod k obsluze,
Navod k bezpecnosti prace a ProhlaSeni o shodé. Spole¢nost Dedra
Exim nenese odpovédnost za nehody vzniklé v nasledku nedodrzovani
bezpecnostnich pokynu.Podrobné prectéte vSechny bezpecnostni
pokyny a navody k obsluze. Nedodrzovani varovani a navodl mize mit
za nasledky poranéni elektrickym proudem, pozar a/nebo vazna zranéni.
Uchovejte vSechny navody, bezpe€nostni pokyny a prohlaseni o shodé
pro budouci potfeby.

A POZOR Zafizeni fady SAS+ALL bylo navrzeno k pouziti
pouze s nabije€kami a akumulatory Ffady
SAS+ALL.

Akumulator Li-lon a nabijecka nejsou soucéasti zakoupeného zafizeni a
je tfeba je zakoupit zvlast. Pouzivani akumulator( a nabijecek jinych nez
doporu€enych pro zafizeni bude mit za nasledek ztratu zarucnich
naroka.

2. Popis zafizeni

Obr. A: 1. Pomocna rukojet, 2. Nekonec¢ny regulator rychlosti pasu, 3.
Spina¢ zamku, 4. Spina¢, 5. Zasuvka baterie, 6. Konektor pro vystupni
vak, 7. Nekonecny nastavovac napnuti pasu, 8. Nekone¢na zakladna
Obr. B. 1. Paka napinani pasu, 10. Pasy na pasu

3. Urceni zarizeni

Bruska DED6901 je produkt uréeny k brouseni dfeva, materialt na bazi
dreva (pfeklizky, dfevotfiskovych desek atd.), Plastl, nezeleznych kovud
a tepelné nezpracovanych spojovacich prostfedkl. Vhodny také pro
brouseni mékkych dlazdic a suché brouSeni malych az stfednich
povrchd. Diky plynulému nastaveni rychlosti posuvu nekoneéného pasu
je mozné pracovat pfesné s pasy rliznych stuprid.

Zafizeni mlizete pouzivat pro stavebni a opravné prace, v dilnach, pro
hobby prace se souéasnym dodrzovanim podminek pouzivani a
pfipustnych provoznich podminek uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni muzete pouzivat pouze v souladu
L,Pfipustnymi pracovnimi podminkami*.
Svépomocné zmény mechanické a elektrické konstrukce, veskeré
Upravy a servisni ¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou
povaZzovany za protizdkonné a zplsobi okamzZitou ztratu zaruénich
naroki a prohlaseni o shodé ztrati svou platnost. Pouzivani
elektronaradi v rozporu s uréenim nebo navodem k obsluze bude mit za
nasledek okamzZitou ztratu zarucnich naroka.

s nize uvedenymi

PFipustné pracovni podminky

Pouzivejte pouze v uzavienych prostorach. Rozsah teploty
nabijeni akumulatord 10-30 °C. Nevystavuijte teploté nad
40 °C.

5. Technické udaje

Model zafizeni DED6901
Pracovni napéti [V] 18 d.c.
baterie Li-lon
Rychlost pasu [m / min] 120-350
Velikost pasu [mm x mm] 76 x 457
Uroven vibraci méfena na rukojeti [m / s2] 3,03
Nejistota méreni KD 1,5
Emise hluku:

Hladina akustického tlaku LPA [dB (A)] 80
Hladina akustického vykonu LWA [dB (A)] 91
Nejistota méreni KLPA, KLWA [dB (A)] 3
Hmotnost (bez baterie a nabijecky) [kg] 2,38

Informace o hluku a vibracich.

Spole¢na hodnota vibraci a, a nejistoty méreni byly stanoveny v souladu
s norou EN 62841-2-4 a uvedeny v tabulce
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